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1950 - Reconnaissance de la République
populaire de Chine par la Suisse

La Confedération suisse a ete un des premiers pays
a reconnaitre la Republigue populaire de Chine
apres sa fondation en 1949 et a établir des relations
diplomatigues avec elle.

(Max Petitpierre)
17 janvier 1950: reconnaisance de la RP de Chine
14 septembre: etablissement des relations

diplomatigues

1954: |e premier ministre Zheul Enlal a Geneve
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Republigue populaire de Chine

" 13 milliard d‘habitants
" 0204 de Han
" 55 minorités

m 23 provinces, 5regions autonomes et

4 municipalités sous le pouvoir direct du
gouvernement central

= Regions et villes riches sur la cote (par exemple
Dalian, Qingdao, Shanghai, Shenzhen, Hongkong)

m O'572°419 km? (=232 x la Suisse: 41°293 km?)



Republigue populaire de Chine

e 3eme pyissance commerciale au monde:

Exportations:

21,4 % vers les Etats-Unis

19,3 % vers I'Union européenne
16,3 % vers Hongkong
11,0 % vers le Japon

0,3 % vers |la Suisse

* Croissance annuelle du produit national brut:
8—11%



La Chine: un chantier permanent
dans tous les domaines!




Un exemple de changements rapides
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La Chine — un pays de contradictions!
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http://www.livinglab.ch/sites/share/050909_China/index.html













Le revers du processus de réformes:

e Destruction de I‘environnement rural

« Déséquilibre social et régional

e Pollution urbaine

e ChoOmage

e Pauvrete

 Migration (dans les villes et vers les régions cotieres)
 Déracinement social

e Corruption /criminalité



2. Activitées culturelles

Exposition archéologique au Musée des Beaux-Arts de Zurich
(1980)

Diverses expositions extraordinaires sur la culture chinoise
au Musee Rietberg (Zurich)

Tournée de I'Orchestre symphonique de Zurich (1982)
Tournée de |'Orchestre de chambre de Zurich (2006 et 2009)

Echange permanent d‘artistes suisses et chinois (dés 1982)
Jardin impérial chinoeis a Zurich (1989// 2003)

La plus grande et la plus impoertante collection de peintres
chineis contemporains en Suisse (Collection; Ulif et Rita Sigg)






3. Echanges économigues Suisse - Chine
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Environ 300 entreprises
suisses en Chine
(55'000 employes)
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4. Sclence

Coopération entre les Ecoles polytechniques fédérales de Lausanne et
de Zurich avec des institutions chinoises et entre les universites
suisses et chinoises

Swissnex Shanghai:

Plateforme suisse pour la science, la technologie, I'innevation et la
culture en Chine (2008)

(Initiative dui Departement federal de [“intérieur et du Departement
federal des affaires etrangeres)

Echanges réguliers entre des lycées suisses et chinois
(Initiative dui Prof. Helmuths Reichen, Interlaken)

Laboratoires scientifigues en Chine
(par exemple Roche, Novartis, ABB etc.)



5. Ecologie

La situation écologigue en Chine est dramatigue,
mais les autorités chineises ont reconnu l‘urgence
de ces taches depuis longtemps et travaillent
maintenant avec une grande rigueur dans la mise en
ceuvre de mesures appropriéees.

La Suisse dispose d’excellentes infrastructures,
telles I'approvisionnement en eau, I*électricite,
I"énergie, les transports publics.

La Suisse conserve un role de modele



Jumelage de Zurich avec Kunming
(depuis 1982)

Projet-pilote pour

- les transports publics

- |a distribution de [‘eau

- |la purification de |*eau

- [‘assainissement du lac Dianchi

- |a planification urbaine

- |a protection des menuments historigues
- E1LC.



Performance economique de ce jumelage:

Contacts et réseau pour I‘économie suisse:
1990 - 2005 Commandes pour des entreprises suisses:




Transports publics




Capacities of Public Transport Systems

2'500 - 5'000
Passengers per hour

9'000 - 13'000




Le réseau de lignes de bus a Kunming en 2009
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L es couloirs séparés pour les bus
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Regulation automatique du trafic




Protection des monuments histori
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6. Politigue

1974

1975

1982

1991

1994

1996

240)01%;

2008

20/0)S)

lere joint-venture en RP de Chine (Schindler)
Commencement des vols Swissair
Etablissement du jumelage Zurich — Kunming

Commencement du dialogue sur les , Droits de I‘homme*
DFAE

Ouverture dui Consulat genéral a Shanghali

Premiere visite officielle d‘un president de la Confedération
suisse (J.-P. Delamuraz)

(depuis 1996: nombreuses visites des autorités suisses)
Ouverture du Consulat géeneral a Guangzhou

Reprise des vols Zurich-Shanghai par Swiss

e premier ministre Wen Jiabao participe au WEFE a Daves



7. Tourisme

°* 2004: Suisse (Approved Destination
Status - ADS)

e 2007: 125'456 visas emis pour la Suisse

e 2009: Accord de Schengen

(prévision de Suisse Tourisme:
augmentation de 10-20% dans
les années prochaines)



8. Perspectives 2010

e 60eme anniversaire de |‘établissement des relations diplomatigues
e Exposition mondiale 2010 a Shanghai
e Concert traditionnel du Nouvel An chinois le 14 féevrier 2010

* Présence de la Suisse 2009 — 2010 en; Chine
(coordination par Présence Suisse)

Expositions, manifestations culturelles (par exemple: programme de
Pro Helvetia, conférences economigues, visites officielles etc.)

(2008: Jeux olympigues 2008 a Beijing - un grand succes!
House of Switzerland - Présence de Lucerne - du Canten de
Vaud et de la Ville de Lausanne)






Beljing 2008 - Jeux olympigues

Slogan: One World - One Dream
Date: 8 — 24 aolt 2008

Athletes: 10'500 personnes

. ; A—A#% A—A8a



House ofi Switzerland a Beljing 2008

plus; de 120000 visiteurs


http://wt.gg-art.com/news/show.php?photo=17937l1.jpg
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World Expo 2010 Shanghail China

Motto: Better City - Better Life
Date: ler mal — 31 octobre 2010

Surface: 5,28km? CH: 4'000m?
(194 pays participants)




Pavillon suisse 2010




9. Résumeé

o La Republigue populaire de Chine est une puissance
mondiale: un element stabilisateur

o |La Suisse est bien respectee par la Republigue
populaire de Chine en raison des excellentes
relations politigues, éeconomiques, scientifigues et
culturelles depuis 1949

o L‘Association Vaud-Shaanxi/Chine, la Societe
Suisse-Chine et la Chambre de commerce Suisse-
Chine servent a faciliter et garantir les echanges
[Eciprogues d*experiences
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